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Church Dedicated November 6th, 1921

St. Bernard’s Church
228 Lincoln Street, Worcester, MA 01605

Parish Office Hours | Horas de Oficina
236 Lincoln Street, Worcester, MA 01605
Monday - Thursday | Lunes - Jueves
9:30 a.m. – 2:30 p.m.

508-755-3820 (Office) | 508-755-7196 (Fax)
parish@olpworcester.org | www.olpworcester.org 

Food Pantry | Despensa de Alimentos
Harlow Street Entrance | 2nd Floor 
2nd & 4th Monday of the Month | 2º & 4º Lunes del Mes
5:00 p.m. – 6:00 p.m.

Marie Anne Center
Director: Sister Michèle Jacques, S.S.A.
marieannecenter@mail.com
www.marieannecenter.org 
508-736-6986


Schedule of Masses | Horario de Misa

Lord’s Day Masses | Misas del Día del Señor
Vigil: 4:00 p.m.
Sunday: 9:00 a.m., 11:00 a.m. (Spanish) & 5:00 p.m.

Weekday Masses | Misas de la Semana
Wednesday – Friday: 8:15 a.m.
Thursday: 7:00 p.m. (Spanish) 

Holy Days | Días Sagrados
Feast: 8:15 a.m., 5:30 p.m. & 7:00 p.m. (Spanish)

Holy Hour | Hora Sagrada
Thursday: 6:00 p.m. - 7:00 p.m. 
1st Thursday of the Month: 9:00 a.m. – 7:00 p.m.

Sacraments | Sacramentos

Reconciliation | Reconciliación
Saturday: 3:30 p.m. 
Thursday: 6:15 p.m. – 6:45 p.m. 
or by appointment  

Baptism | Bautismo
Please call the office to schedule all baptisms.
Por favor comunicarse a la oficina para programar 
los bautismos. 

Marriage | Matrimonio
Please call the office at least 9 months prior to the anticipated date. Por favor comunicarse a la oficina por lo menos 9 meses antes de la boda.


St. Bernard’s Church
Our Lady of providence parish				             June 23, 2019


	The Most Holy Body and Blood of Christ | Santísimo Cuerpo Y Sangre De cristo
Church Dedicated November 6th, 1921


Schedule of Masses

Lord’s Day Masses
Vigil: 4:00 p.m.
Sunday: 9:00 a.m.  & 11:00 a.m. (Spanish)

Weekday Masses
Wednesday – Friday: 8:15 a.m.



Sacraments / Sacramentos

Reconciliation
Saturday 3:30 p.m. and by appointment

Baptism / Bautismo
Please call Fr. Jonathan or Sr. Susi.  Favor de teléfono Padre Jonathan o con Sr. Susi.

Marriage / Matrimonio
Please call Father Jonathan or Father Bill at least 9 months prior to the anticipated date. — Favor de comunicarse con el Padre Jonathan o con el Padre Bill por lo menos 9 meses antes de la boda.
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We Are At
56% of
Our Goal!
Partners In 
Charity Appeal 

Weekly Collection | Colecta Semanal
Weekly	$1,333.00
Fuel      	$25.00
Building Fund      	$169.00
Spanish Apostolate      	$666.67
Total	$2,193.67
Weekly Expenses | Gastos Semanal
Salaries	$1,362.50
Expenses 	$1,434.52
Clergy Benefit 	$1,007.00
Total	$3,804.02

Next Week the Church Supports Peter’s Pence for the Holy Father 



Thanks to all our parishioners who have made their gift to the 2019 Partners in Charity Appeal. If you have not yet made a gift or pledge, please fill out a commitment pledge envelope located at the entrance of the church. Or visit www.partners-charity.net to do it online.  Text giving is hands down the easiest and most secure way to give. If you know how to send a text message, you can make a gift to Partners in Charity in seconds on your phone. Best yet, Our Lady of Providence Parish will receive credit! Text the word donate to 84576. Thank you for your support!

Gracias a todos aquellos que han hecho su donación al Llamado de Socios en Caridad 2019. Si aún no ha hecho su donación le invitamos a tomar un sobre  de la entrada de la Iglesia y considerar su donacion. O visite www.partners-charity.net para hacerlo en línea. Dar texto es sin duda la forma más fácil y segura de dar. Si sabe cómo enviar un mensaje de texto, puede hacer un regalo a Partners in Charity en segundos desde su teléfono. Mejor aún, ¡la Parroquia de Nuestra Señora de la Providencia recibirá crédito! Envía la palabra donar al 84576. ¡Gracias por tu apoyo!

Thank you for returning your Missals to the bookshelves following Mass
agradecemos de devolver los libros de la misa A SU LUGAR al terminar
Prayer Before Mass
Come, Holy Spirit, quiet my heart and my head, as I gather with my family, friends and neighbors to celebrate Mass.  Quiet the thoughts and distractions that will keep me from worship.  Open my mouth in prayer and song.  Open my ears to hear God’s word.  Open my eyes to the mystery of the Eucharist.  Open my heart to receive Jesus with love.  May I go forth strengthened to take the Mass into my life this week.  In a special way, we pray for our twinning parish, St. Mary’s in Uxbridge. Amen.

Oración Antes De La Misa
Ven, Espíritu Santo, silencia mi corazón y mi cabeza, y así junto con mi familia, amigos y vecinos celebrar esta misa. Calma los pensamientos y las distracciones que me impiden vivir esta celebración. Abre mi boca a la oración y al canto. Abre mis oídos para escuchar la palabra de Dios. Abre mis ojos al misterio de la Eucaristía. Abre mi corazón para recibir a Jesús con amor. Permíteme salir fortalecido al celebrar esta misa para vivir mi vida esta semana. Oraciones especiales para nuestra parroquia de hermanamiento St. Marys en Uxbridge. Amen.
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Summer Office Hours | Horario de Verano en Oficina

Beginning July | a partir de julio
Tuesday-Thursday | Martes-Jueves 
9:30 a.m. - 2:30 p.m.
Mass Intentions | Intenciones Para Las Misas



June | Junio 22 Saturday | Sabado 
4:00 p.m. 
June | Junio 23 Sunday | Domingo
9:00 a.m. Julia Alukas † (20th Anniversary)
11:00 a.m. 
5:00 p.m. 
June | Junio 26 Wednesday | Miércoles
8:15 a.m. 
June | Junio 27 Thursday | Jueves
8:15 a.m. 
7:00 p.m. 
June | Junio 28 Friday | Viernes 
8:15 a.m. 
June | Junio 29 Saturday | Sabado 
4:00 p.m. 
June | Junio 30 Sunday | Domingo
9:00 a.m. 
11:00 a.m. 
5:00 p.m. 



If you wish to have a Mass said for either the living or deceased or for a particular intention, please
call the office.

Si usted desea alguna misa por algún motivo especial o por el alma de algún ser querido, favor de llamar a la rectoría de la parroquia.
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Readings 927| Lecturas 179
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St. Bernard’s 2019 Summer Youth Programs
Vacation Bible School
For children ages 5-12
*$10 per child ($20 max per family)
Week 1: June 24 - 28
Week 2: July 8 - 12
9am-1pm (lunch will be provided)
Registration forms available at the entrance of the church or online
Female Self Defense
For girls ages 8-12 & 13-17
*$10 per child
         Girls 8-12 will meet at 1pm & Girls 13-17 will meet
at 2pm on Monday & Wednesday on the following dates:
July 8th & 10th, July 15th & 17th, July 22nd & 24th 
July 29th & July 31st 
You can register online or in person July 8th
St. Bernard’s Co-ed Basketball League
For students entering in to grades 4th, 5th & 6th
*$50 per student
     Drills and Skills: June 26 & June 27 at 5:30 p.m.
     Games Wednesday Evenings 5pm, 6pm & 7pm
July 10,  July 17,  July 24,  July 3,  August 7
Finals: August 14 & 15
You can register online or in person June 26 & 27
Boys & Girls Open Gym
Girls ages 10-14: 1pm-3pm Tuesday & Thursday
Girls ages 15-18: 5pm-8pm Tuesday
Boys ages 10-14: 3:30pm-5pm Monday, 
Tuesday, Thursday & Friday
Boys ages 15-18: 6pm-9pm Monday, Thursday & Friday
Men ages 18 plus: 6pm-10pm Sunday ($2.00 per person)
Parents/Adults must complete a waiver prior to participating
*Financial assistance for will be provided for those in need

The Knights of Columbus serves our Church, our communities and our fellow man, in an effort to better society as a whole. The St. Bernard’s Knights of Columbus Council invites and welcomes men of the parish 18 and older to join them and help carry out their Christian initiative. For more info contact Bob Haran at 508-852-0551.

Los caballeros de Colon que sirven en nuestra parroquia y que buscan una mejor Sociedad para todos. Están invitando a todos aquellos que deseen formar parte de este grupo. Todos aquellos mayores de 18 anos son Bienvenidos. Unidos sin diferencia y distinción. Para mas información contacta a la Hermana Susi.
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Happy Birthday Fr. Jonathan! Your holy service to the Lord touches so many hearts and inspires so many lives.  God bless you with peace and joy as you celebrate your birthday and another year of faithful service in Christ!
Feliz cumpleaños P. Jonathan! Tu vida ha tocado e inspirado muchos corazones. Dios te conceda paz, alegría en este día y siempre.
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We would like to thank the St. Bernard’s Knights of Columbus for their continued support and generosity. Their council recently donated $200 towards the purchasing of Bibles for our Confirmation students, $500 towards the purchasing of Religious Ed books and $500 towards providing lunch for our Vacation Bible School students.  We are so very grateful!

Un agradecimiento al grupo de los Caballeros de Colon por su continuo apoyo  y generosidad al donar 200$ en Biblias para regalo de los estudiantes de Confirmación, así mismo 500$ para la educación religiosa y 500$ mas para las vacaciones de Verano. Muchas, muchas gracias.
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St. Bernard’s 1st Annual Golf Tournament
Monday, July 29th 10AM-6PM (Notice Date Change)
Wachusset Country Club
Shotgun Start 10am
Free Lunch!!!
Cocktails 3pm
Prime Rib Sit Down Dinner 4pm
$125 Per Person 
$450 Foursome Before July 10th
$45 For The Sit Down Meal If You Are Not Interested In Golfing
Tickets: Olpworcester.org or 508-755-3820


St. Michael the Archangel, defend us in battle; be our defense against the wickedness and snares of the devil. May God rebuke him, we humbly pray; and do thou, O prince of the heavenly hosts, by the power of God, thrust into hell Satan and all the evil spirits who prowl about the world, seeking the ruin of souls. Amen.
San Miguel Arcángel, defiéndenos en la lucha; sé nuestro amparo contra la perversidad y las acechanzas del demonio. Que Dios manifieste sobre él su poder, es nuestra humilde súplica. Y tú, oh Príncipe de la milicia celestial, con la fuerza que Dios te ha conferido, arroja al infierno a Satanás y a los demás espíritus malignos que vagan por el mundo para la perdición de las almas. Amén.


Feast of Corpus Christi
“They all ate and were satisfied. And when the leftover fragments were picked up, they filled twelve wicker baskets.” (Luke 9:17)  The story of the Loaves and Fishes shows us that when we share what we have, even if it doesn’t seem like that much, miracles can happen! Do not think that your gift is too small or insignificant! God blesses all the gifts we offer and makes them wondrous.

Fiesta de Corpus Christi
“Todos comieron y quedaron satisfechos. Y cuando recogieron los fragmentos sobrantes, llenaron doce cestas de mimbre ". (LUCAS 9:17)  La historia de Los panes y los peces nos muestra que cuando compartimos lo que tenemos, aunque parezca que no es mucho, ¡pueden ocurrir milagros! ¡No pienses que tus dones son demasiado pequeños o insignificantes! Dios bendice todos los dones que ofrecemos y los hace maravillosos.
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